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See the notice on TED website

299325-2026 - Konkurrensutsättning
Bulgarien – Disponering av sopor – “Експериментална услуга по кампанийно извозване на 
отпадъци (строителни и едрогабаритни) от населени места на територията на общината до 
„Регионално депо за общините Варна, Аксаково и Белослав” и/или до специализирана 
площадка за събиране на отпадъци“
OJ S 84/2026 30/04/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Tjänster

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: ОБЩИНА АКСАКОВО
E-postadress: katya.dimitrova@aksakovo.bg
Köparens rättsliga status: Lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: “Експериментална услуга по кампанийно извозване на отпадъци (строителни и 
едрогабаритни) от населени места на територията на общината до „Регионално депо за 
общините Варна, Аксаково и Белослав” и/или до специализирана площадка за събиране 
на отпадъци“
Beskrivning: В изпълнение на екологичното законодателство в областта на управление 
на отпадъците, с оглед намаляване количествата на отпадъците за депониране и с цел 
предоставяне на достъпна и удобна за използване услуга от населението, предвиждаме 
осигуряване на възможност за извозване на строителни и едрогабаритни отпадъци. 
Услугата е с експериментален характер и включва извозване на отпадъци директно от 
дома на заявителя или кампанийно от определена точка в съответното населено място 
до „Регионално депо за неопасни отпадъци за общините Варна, Аксаково и Белослав“, 
землище на с. Въглен и/или до специализирани площадки. Изпълнителят се задължава 
да предава строителни отпадъци само на „Регионално депо за общините Варна, 
Аксаково и Белослав” (РД), с. Въглен, а едрогабаритните отпадъци - на специално 
обособени площадки в землищата на гр. Аксаково и с. Въглен, като спазва 
определеното работно време и изпълнява правилата за вътрешния ред на депото/ 
площадката. Площадката в землището на гр. Аксаково е предвидена да се използва при 
обслужване на територията на гр. Аксаково. При превозване на едрогабаритни отпадъци 
от останалите населени места се използва площадката в землище на с. Въглен. 
Приемането на отпадъците в „Регионално депо за общините Варна, Аксаково и 
Белослав”, с. Въглен, с. Въглен се удостоверява с кантарна бележка, а в площадките – 
със съответен протокол. Като допълнителна възможна дейност е предвидено ръчно 
натоварване на отпадъци.
Förfarandets identifierare: b9cb094d-217b-49a5-a697-89589f5b1e94
Intern identifierare: 583063
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: ja

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/299325-2026
mailto:katya.dimitrova@aksakovo.bg
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Motivering för det påskyndade förfarandet: На основание чл. 74, ал. 1 от ЗОП, 
Възложителят съкращава сроковете за получаване на оферти, поради необходимост от 
спешно възлагане на поръчката, във връзка със следните мотиви: Провеждането на 
обществена поръчка за “Експериментална услуга по кампанийно извозване на отпадъци 
(строителни и едрогабаритни) от населени места на територията на общината до 
„Регионално депо за общините Варна, Аксаково и Белослав” и/или до специализирана 
площадка за събиране на отпадъци“ е необходимо да се извърши при съкратени 
срокове поради промяната в условията по издадено ново Комплексно разрешително № 
461-Н1/2026г. и различната организация относно управлението на едрогабаритните 
отпадъци. В спешен порядък се обособиха специализирани площадки за събиране и 
предварително третиране, които не са в обхвата на поръчката, но имат връзка с 
дейността. Налице са събрани заявки и поради пролетния сезон се увеличи желанието 
на населението за освобождаване от старите мебели.

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 90513200 Disponering av sopor

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Варна (BG331)
Land: Bulgarien
Kompletterande information: Поръчката ще се изпълнява при наличие на заявки или 
кампанийно в населените места на територията на община Аксаково, както следва: гр. 
Аксаково, гр. Игнатиево, с. Слънчево, с. Доброглед, с. Изворско, с. Припек, с. Куманово, 
с. Долище, с. Новаково, с. Яребична, с. Въглен, с. Кичево, с. Климентово, с. Ген. 
Кантарджиево, с. Орешак, с. Осеново, с. Ботево, с. Водица, с. Засмяно, с. Зорница, с. 
Крумово, с. Любен Каравелово, с. Радево.

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 77 000,00 EUR

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Deltagande i en kriminell organisation: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruption: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Bedrägerier: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Кандидатът или участникът 
е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
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членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс 
(изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като 
престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Barnarbete och andra former av människohandel: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt miljölagstiftningen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Intressekonflikt på grund av deltagande i upphandlingsförfarandet: Налице е конфликт на 
интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 
54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Har lämnat oriktiga uppgifter, har undanhållit information, kan inte förete de handlingar som 
krävs eller har tillägnat sig konfidentiell information om förfarandet: За кандидата или 
участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се 
доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
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Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: За 
кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла 
в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 
254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.
61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, 
ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
113 от Закона за Сметната палата; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки; 
наличие на свързаност по смисъла на пар. 2, т. 45 от ДР на ЗОП между участници в 
конкретна процедура (чл. 107, т. 4 от ЗОП)

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: “Експериментална услуга по кампанийно извозване на отпадъци (строителни и 
едрогабаритни) от населени места на територията на общината до „Регионално депо за 
общините Варна, Аксаково и Белослав” и/или до специализирана площадка за събиране 
на отпадъци“
Beskrivning: 1. Описание предмета на поръчката В изпълнение на екологичното 
законодателство в областта на управление на отпадъците, с оглед намаляване 
количествата на отпадъците за депониране и с цел предоставяне на достъпна и удобна 
за използване услуга от населението, предвиждаме осигуряване на възможност за 
извозване на строителни и едрогабаритни отпадъци. Услугата е с експериментален 
характер и включва извозване на отпадъци директно от дома на заявителя или 
кампанийно от определена точка в съответното населено място до „Регионално депо за 
неопасни отпадъци за общините Варна, Аксаково и Белослав“, землище на с. Въглен и
/или до специализирани площадки. Изпълнителят се задължава да предава строителни 
отпадъци само на „Регионално депо за общините Варна, Аксаково и Белослав” (РД), с. 
Въглен, а едрогабаритните отпадъци - на специално обособени площадки в землищата 
на гр. Аксаково и с. Въглен, като спазва определеното работно време и изпълнява 
правилата за вътрешния ред на депото/ площадката. Площадката в землището на гр. 
Аксаково е предвидена да се използва при обслужване на територията на гр. Аксаково. 
При превозване на едрогабаритни отпадъци от останалите населени места се използва 
площадката в землище на с. Въглен. Приемането на отпадъците в „Регионално депо за 
общините Варна, Аксаково и Белослав”, с. Въглен, с. Въглен се удостоверява с кантарна 
бележка, а в площадките – със съответен протокол. Като допълнителна възможна 
дейност е предвидено ръчно натоварване на отпадъци. 2. Количество и обем В обхвата 
на поръчката е включено изпълнението на следните дейности: 2.1. Транспортиране на 
отпадъци: • Със специализиран автомобил (мултилифт) с контейнер 5,5/ 6 куб.м; • Със 
специализиран автомобил с грайферен кран; • С товарен бордови автомобил с обем не 
по-малко от 20 куб.м 2.2. Натоварване на отпадъци (при необходимост): • Със 
специализиран автомобил с грайферен кран; • С комбиниран багер/ челен товарач; • 
Ръчно. Отпадъците ще се извозват кампанийно след изрично възлагане. Изпълнителят 
е длъжен да обслужва на принципа „от врата на врата“ (за гр. Аксаково) или да постави 
контейнер 5,5/ 6 куб.м., по изрични указания на Възложителя, на точно определени от 
Възложителя места и за период, посочен от Възложителя. Само за гр. Аксаково е 
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предвидено натоварване на отпадъци при обслужване „от врата на врата“. За 
строителните отпадъци, предварително събрани в чували в гр. Аксаково, е възможно да 
възникне необходимост от ръчно натоварване. Предвидените за извозване отпадъци ще 
бъдат: - строителни отпадъци (СО), генерирани от вътрешни ремонти от домакинствата 
(с очаквани кодове 17 01 07 - смеси от бетон, тухли, керемиди, плочки и керамични 
изделия, различни от упоменатите в 17 01 06 и 17 09 04 - Смесени отпадъци от 
строителство и събаряне, различни от упоменатите в 17 09 01, 17 09 02 и 17 09 03); - 
едрогабаритни отпадъци (ЕГО) - дивани, фотьойли, гардероби, матраци и др. подобни (с 
код 20 03 07 – Обемни отпадъци). Прогнозното количество отпадъци, което ще се 
извозва е около 1300 тона СО и около 200 тона общо ЕГО. Възложителят не се 
ангажира да обезпечи извозване на определено количество за периода на поръчката. 
Дейностите ще се възлагат поотделно. Разходите за транспорт от база/гараж на 
Изпълнителя до населеното място за обслужване, са за сметка на Изпълнителя. 
Община Аксаково ще заплаща разходите за транспорт от населено място за обслужване 
до „Регионално депо за общините Варна, Аксаково и Белослав“ землище на с. Въглен и
/или до специализираните площадки в землището на с. Въглен и гр.Аксаково, и между 
населените места на територията на община Аксаково, в случаите на обслужване на 
няколко населени места. Разходите за транспорт от „Регионално депо за общините 
Варна, Аксаково и Белослав“ землище на с. Въглен и/или до специализираните 
площадки до база/гараж на Изпълнителя са за сметка на Изпълнителя.
Intern identifierare: 583063

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Tjänster
Huvudklassificering (cpv): 90513200 Disponering av sopor

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Варна (BG331)
Land: Bulgarien
Kompletterande information: Поръчката ще се изпълнява при наличие на заявки или 
кампанийно в населените места на територията на община Аксаково, както следва: гр. 
Аксаково, гр. Игнатиево, с. Слънчево, с. Доброглед, с. Изворско, с. Припек, с. Куманово, 
с. Долище, с. Новаково, с. Яребична, с. Въглен, с. Кичево, с. Климентово, с. Ген. 
Кантарджиево, с. Орешак, с. Осеново, с. Ботево, с. Водица, с. Засмяно, с. Зорница, с. 
Крумово, с. Любен Каравелово, с. Радево.

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 01/07/2026
Slutdatum för varaktighet: 31/12/2026

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.5.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 77 000,00 EUR

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej
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Kompletterande information: 1. Срокът за изпълнение на поръчката е до 31.12.2026 г. или 
до изчерпване на предвидените прогнозни финансови средства по договора, което от 
двете събития настъпи по-рано. Посочената дата 01.07.2026 г. за начална дата за 
изпълнение на поръчката е индикативна и е за целите на обявлението. Началната дата 
за изпълнение на поръчката ще бъде датата на подписване на договора за изпълнение. 
2. Финансиране на поръчката - Дейностите, обект на поръчката се финансират от 
бюджета на Община Аксаково. 3. Съгласно чл. 107 от ЗОП, освен на основанията по чл. 
54 от ЗОП, Възложителят отстранява от обществената поръчка: 3.1. участник, който не 
отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено в 
документацията; 3.2. участник, който е представил оферта, която не отговаря на: а) 
предварително обявените условия за изпълнение на поръчката; б) правила и 
изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и трудовото право, 
приложими колективни споразумения и/или разпоредби на международното екологично, 
социално и трудово право, които са изброени в приложение № 10 от ЗОП; 3.3. участник, 
който не е представил в срок обосновката по чл. 72, ал. 1 или чиято оферта не е приета 
съгласно чл. 72, ал. 3 – 5 от ЗОП; 3.4. участници, които са свързани лица; 3.5. участник, 
подал оферта, която не отговаря на условията за представяне, включително за форма, 
начин, срок на валидност. 3.6. Лице, което е нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 или 10 
от ЗОП.

5.1.7.  Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hänsyn till miljö, sociala aspekter eller 
innovation i upphandlingen
Kriterier för grön upphandling: Inga kriterier för grön upphandling

5.1.8.  Tillgänglighetskriterier
Det som anskaffas ska inte användas av fysiska personer, därav inga krav på tillgänglighet

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Behörighet eller medlemskap i en specifik organisation krävs för tjänstekontrakt
Beskrivning av urvalskriterium: Участниците следва да притежават валидна регистрация 
за изпълнение на дейности по събиране и транспортиране на отпадъци, издадена 
съгласно чл. 35, ал.3 от ЗУО по реда на Глава пета, раздел II от ЗУО, или еквивалентен 
документ, издаден от компетентен орган на държава членка на Европейския съюз или 
на друга държава-страна по споразумение за Европейското икономическо пространство, 
за транспортиране на следните кодове отпадъци: 17 01 07 - Смеси от бетон, тухли, 
керемиди, плочки и керамични изделия, различни от упоменатите в 17 01 06, 17 09 04 - 
Смесени отпадъци от строителство и събаряне, различни от упоменатите в 17 09 01, 17 
09 02 и 17 09 03), 20 03 07 – Обемни отпадъци - едрогабаритни отпадъци (ЕГО) - дивани, 
фотьойли, гардероби, матраци и др. подобни. Участниците декларират съответствието с 
горепосочените изисквания чрез попълване на част IV „Критерии за подбор“, Раздел А 
„Годност“ от Единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП). В полето 
участниците следва да представят информация относно съответствието си с 
горепосочените изисквания на Възложителя. В случай, че доказателствата за 
посочената информация се съдържат в публичен регистър или са достъпни, следва да 
се посочи препратка към публичния регистър.Участниците, чуждестранни лица, 
представят информация за наличие на еквивалентен документ, удостоверяващ 
регистрация в аналогичен регистър, съгласно законодателството на държавата, в която 
са установени. Преди сключване на договор за обществена поръчка, Възложителят 
изисква от участника, определен за изпълнител:  Заверено копие на регистрационен 
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документ за извършване на дейности по събиране и транспортиране на отпадъци по чл. 
35 от Закона за управление на отпадъците (ЗУО), издаден по реда на Глава пета, 
Раздел ІІ от същия закон, в случай, че същият не е достъпен безплатно чрез публичен 
регистър. В случай, че участникът е чуждестранно лице или обединение от такива лица, 
преди сключване на договор за обществена поръчка, Възложителят изисква от 
участника, определен за изпълнител, да представи документ с който да докаже, че има 
право да изпълнява възлаганата дейност в Република България, вкл. че е извършил 
съответната регистрация.

Kriterium: Referenser på angivna tjänster
Beskrivning av urvalskriterium: Участникът следва да е изпълнил през последните 3 (три) 
години, считано от датата на подаване на офертата, дейности с предмет, идентични или 
сходни с тези на обществената поръчка. Минимално ниво: Участникът следва да е 
изпълнил поне една дейност/ услуга с предмет, идентичен или сходен с този на 
обществената поръчка за последните три години, считано от датата на подаване на 
офертата. Забележки:  Забележка: Под дейности „сходни с предмета на обществената 
поръчка” следва да се разбира извозване на строителни и/или едрогабаритни отпадъци. 
Възложителят не поставя изисквания, свързани с обема на изпълнените дейности. 
Участниците декларират съответствието с горепосочения критерий за подбор чрез 
попълване на част IV„Критерии за подбор“, Раздел В „Технически и професионални 
способности” в приложимото поле на ЕЕДОП. В това поле участниците следва да 
посочат описание на изпълнените услуги, които са идентични или сходни с предмета на 
поръчката, с посочване на стойностите, датите и получателите. Преди сключване на 
договор за обществена поръчка, Възложителят изисква от участника, определен за 
Изпълнител:  Списък на услугите, които са идентични или сходни с предмета на 
обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и получателите, заедно с 
документи, които доказват извършената услуга. * Възложителят, на основание чл. 64, 
ал. 2 от ЗОП няма да приема представено доказателство за технически и 
професионални способности, когато то произтича от лице, което има интерес, който 
може да води до облага по смисъла на чл. 98 от Закона за сметната палата. На 
основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят може да изисква по всяко време след 
отварянето на офертите представяне на всички или част от документите, чрез които се 
доказва информацията, посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката.

Kriterium: Verktyg, anläggningar eller teknisk utrustning
Beskrivning av urvalskriterium: Участникът следва да разполага с инструменти, 
съоръжения и техническо оборудване, необходими за изпълнение на поръчката. 
Минимално ниво: Участникът следва да разполага с оборудване, както следва: • 
специализиран автомобил с грайферен кран; • специализиран автомобил (мултилифт) 
за контейнери 5,5/ 6 куб.м; • комбиниран багер/челен товарач; • товарен бордови 
автомобил, с обем не по-малко от 20 куб.м. • контейнери 5,5/ 6 куб.м – 12 броя 
Участниците декларират съответствието с горепосочения критерий за подбор чрез 
попълване на част IV„Критерии за подбор“, Раздел В „Технически и професионални 
способности” в приложимото поле на ЕЕДОП. Преди сключване на договор за 
обществена поръчка, Възложителят изисква от участника, определен за Изпълнител:  
Декларация за инструментите, съоръженията и техническото оборудване, които ще 
бъдат използвани за изпълнение на поръчката. * Възложителят, на основание чл. 64, ал. 
2 от ЗОП няма да приема представено доказателство за технически и професионални 
способности, когато то произтича от лице, което има интерес, който може да води до 
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облага по смисъла на чл. 98 от Закона за сметната палата. На основание чл. 67, ал. 5 от 
ЗОП, Възложителят може да изисква по всяко време след отварянето на офертите 
представяне на всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, 
посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на 
поръчката.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на критерия „НАЙ-
НИСКА ЦЕНА”
Beskrivning: Обществената поръчка се възлага въз основа на Икономически най-
изгодната оферта. Икономически най-изгодната оферта се определя въз основа на 
критерия „НАЙ-НИСКА ЦЕНА”, включващ следните показатели: Твърдо договорени 
единични цени на основни видове работи – 100% тежест в комплексната оценка /КО/, 
максимален брой точки – 100, както следва: № Видове работи Мярка Коефициент тежест
/бр.точки /П 1÷6/ 1. Извозване на ЕГО и СО със специализиран автомобил (мултилифт) с 
контейнер 5,5/ 6 куб.м евро/км 32 2. Извозване на ЕГО и СО със специализиран 
автомобил с грайферен кран евро/км 25 3. Извозване на ЕГО и СО с товарен бордови 
автомобил с обем не по-малко от 20 куб.м евро/км 22 4. Натоварване на ЕГО и СО със 
специализиран автомобил с грайферен кран евро/куб.м 7 5. Натоварване на ЕГО и СО с 
комбиниран багер/ челен товарач евро/куб.м 8 6. Ръчно натоварване на ЕГО и СО евро
/куб.м 6

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: bulgariska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://app.eop.bg/today/583063
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Namn: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://app.eop.bg/today/583063
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: bulgariska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 19/05/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 6 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 20/05/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Östeuropeisk sommartid
Plats: В системата
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: nej
Elektronisk betalning kommer att användas: nej

5.1.15.  Metoder

https://app.eop.bg/today/583063
https://app.eop.bg/today/583063
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Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Комисия за защита на конкуренцията
Information om tidsfrist för prövning: В 10-дневен срок от настъпване на обстоятелствата 
по чл.197, ал.1, т. 1 и ал. 2 от Закона за обществените поръчки
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för skatter som ska 
tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: Национална агенция по приходите
Webbadress för skattelagstiftning: https://portal.nra.bg/
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för miljöskydd som 
ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: Министерство на околната среда 
и водите
Webbadress för miljölagstiftning: https://www.moew.government.bg/
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för anställningsskydd 
och arbetsvillkor som ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras: 
Министерство на труда и социалната политика
Webbadress för arbetsrätt: https://mlsp.government.bg/
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Комисия за защита на 
конкуренцията

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: ОБЩИНА АКСАКОВО
Registreringsnummer: 000093385
Postadress: ул. Г.ПЕТЛЕШЕВ № 58Б
Ort: гр. Аксаково
Postnummer: 9154
Del av land (NUTS): Варна (BG331)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Катя Димитрова
E-postadress: katya.dimitrova@aksakovo.bg
Tfn: +35952762157
Webbadress: https://aksakovo.bg/
Köparprofil: https://app.eop.bg/buyer/15940
Den här organisationens roller: 
Upphandlare

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Комисия за защита на конкуренцията
Registreringsnummer: 000698612
Postadress: бул. Витоша № 18
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията

https://portal.nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://mlsp.government.bg/
mailto:katya.dimitrova@aksakovo.bg
https://aksakovo.bg/
https://app.eop.bg/buyer/15940
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E-postadress: delovodstvo@cpc.bg
Tfn: +359 29356113
Fax: +359 29807315
Webbadress: http://www.cpc.bg
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

8.1.  ORG-0003
Officiellt namn: Национална агенция по приходите
Registreringsnummer: 131063188
Avdelning: Национална агенция по приходите
Postadress: бул. "Княз Ал. Дондуков" № 52
Ort: София
Postnummer: 1303
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Национална агенция по приходите
E-postadress: infocenter@nra.bg
Tfn: 0700 18 700
Webbadress: https://inetdec.nra.bg/
Den här organisationens roller: 
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för skatter som ska 
tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras

8.1.  ORG-0004
Officiellt namn: Министерство на околната среда и водите
Registreringsnummer: 000697371
Avdelning: Министерство на околната среда и водите
Postadress: бул. „Мария Луиза” № 22
Ort: София
Postnummer: 1000
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien
Kontaktpunkt: Министерство на околната среда и водите
E-postadress: edno_gishe@moew.government.bg
Tfn: +35929406000
Webbadress: https://www.moew.government.bg/
Den här organisationens roller: 
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för miljöskydd som 
ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras

8.1.  ORG-0005
Officiellt namn: Министерство на труда и социалната политика
Registreringsnummer: 000695395
Avdelning: Министерство на труда и социалната политика
Postadress: ул. „Триадица“ №2
Ort: София
Postnummer: 1052
Del av land (NUTS): София (столица) (BG411)
Land: Bulgarien

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
https://inetdec.nra.bg/
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
https://www.moew.government.bg/
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Kontaktpunkt: Министерство на труда и социалната политика
E-postadress: mlsp@mlsp.government.bg
Tfn: 0800 88 001
Webbadress: https://mlsp.government.bg/
Den här organisationens roller: 
Organisation som tillhandahåller information om det allmänna regelverk för anställningsskydd 
och arbetsvillkor som ska tillämpas på den plats där kontraktet ska genomföras

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 4ab1b654-7013-42c3-a090-ad94ad1c515c  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 29/04/2026 14:59:06 (UTC+03:00) Östeuropeisk 
sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: bulgariska
Meddelandets publiceringsnummer: 299325-2026
EUT S-nummer: 84/2026
Publiceringsdatum: 30/04/2026

mailto:mlsp@mlsp.government.bg
https://mlsp.government.bg/
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